
12 день

Во второй половине дня в Гимуру неспешно ехала карета. В ней были Гризьера, Пиоро и Серж
из торговой гильдии. С ними также были заведующий отделением гильдии укротителей Тейлор
и двое его подчиненных, которые были близнецами, он хотел представить их Рёме.

"Уже не далеко." [Пиоро]

"Верно. Должно быть прямо за следующим углом." [Серж]

Пара, похожая друг на друга, пыталась скрыть свое беспокойство, повернувшись к окнам.

Все началось несколько дней назад. Работая в филиале города Руиаме, они неожиданно
получили уведомление о кадровых перестановках из основного магазина, указывающее, что
они должны были оставить свою текущую работу кому-то другому и направиться в главный
магазин города Гимуру. Уведомление было подписано лично президентом Сержем.

Все поздравляли их с продвижением в главный магазин, и выполнив то, что указано в
уведомлении, найдя кого-то, чтобы заменить их, они отправились в Гимуру. Это было сегодня
утром.

Пришлось задержаться из-за плохих погодных условий, но когда они добрались до главного
магазина, им неожиданно сообщили, что их вызвали не на работу, а в магазин, которым
руководил 11-летний ребенок, со связями с семьей герцога. После этого им пришлось
переодеться в праздничную одежду и отправиться на вечеринку.

Они должны были быть осторожными, не только для того чтобы не потерпеть неудачу в
управлении магазином, они также должны были быть осторожны в своих отношениях с этим
ребенком, который, скорее всего, сам был потомком дворянина. То, как они себя покажут,
определит их будущее.

"Ох, я вижу его. Вот он этот магазин." [Серж]

"Хо-хо-хо. Этот мальчишка, безусловно, хорошо поработал." [Гризьера]

"Великолепный магазин! Он построил его за неделю?" [Пиоро]

"Сестренка, это?" [Карм]

"Да…" [Карла]



Простой на вид магазин с чистыми белыми стенами, с окнами тут и там, в окружении
цветочных клумб и газона. Это был простой дизайн, но он был переполнен аурой чистоты.

Когда пятеро вышли из кареты и вошли в магазин, полка у потолка привлекла их внимание,
поскольку на ней можно было увидеть статуи четырех богов. Когда они огляделись, то
заметили различную деревянную мебель с нежной атмосферой, например, правильный Г-
образный прилавок. Серж и остальные были потрясены, увидев, что магазин полностью
меблирован, в то же время Карла и Карм начали немного верить в будущее магазина.

"Добро пожаловать! В прачечное агенство: Бамбуковый лес!" [Рёма]

Перед парой близнецов только что появился человек, который станет их боссом, а также
источник их беспокойства, Рёма. Их глаза рефлекторно изменились на взгляды судей.

"Рёма, спасибо за твое приглашение сегодня. Я очень рад, что ты пригласил даже меня ~"
[Пиоро]

"Неплохо. У меня хорошее предчувствие. Я с нетерпением жду того, что будет дальше."
[Гризьера]

"Поздравляю с завершением вашего магазина." [Серж]

"Спасибо всем." [Рёма]

Рёма выглядел как обычный ребенок, когда улыбался, совершенно не походящий на торговца.
К лучшему или к худшему, вот как он выглядел для близнецов. Если бы он был просто одним из
соседских детей, им было бы все равно, но, к сожалению, он собирался стать их боссом,
поэтому они не могли не думать о том, сколько проблем их ждет. Торговля - это не прогулка в
парке. Как люди, работающие в этой области, несмотря на свою молодость, они понимали это
слишком хорошо.

"Лидер гильдии укротителей филиала гильдии, Тейлор, спасибо, что приняли мое
приглашение." [Рёма]

"Поздравляю. Мне просто интересно, почему не было никаких новостей с тех пор, как вы
зарегистрировались и Рейнбах познакомил нас."

Видя, как мальчик так живо разговаривает с четырьмя людьми, половина из которых
возглавляет гильдию, а другая владеет крупным бизнесом, близнецы посмотрели друг на друга.
Этот ребенок действительно был потомком дворянина.

"Серж-сан, кто это?" [Рёма]



"О, пожалуйста, извините за запоздалое объяснение. Это те помощники, которых я хотел вам
представить." [Серж]

"Карла Норад. Я работала со своим младшим братом в филиале компании Морган в Руиаме
всего несколько дней назад." [Карла]

"Карм Норад. Мы рады познакомиться с вами." [Карм]

"Эти близнецы еще молоды, но работали в качестве вице-менеджеров в филиале Руиама всего
несколько дней назад. Они долгое время работали в компании Морган, и им можно доверить
выполнение этой работы. Я уверен, что они могут быть вам полезны, Рёма-сама." [Серж]

"Это…" [Рёма]

"Какая-то проблема?" [Карла и Карм]

Рёма сразу добавил.

"Я просто был удивлен, насколько вы квалифицированы. В этом отношении нет никаких
проблем. Это очень мне поможет, но так получилось, что работа не очень требовательна,
поэтому я не уверен, что у вас будет возможность продемонстрировать здесь свои
способности... Но я не имею ничего против вас." [Рёма]

Разве это не пустая трата времени - использовать таких талантливых людей для
администраторов или кого-то, кто носит белье? Но так как они и так нервничали, слова Рёмы
не могли быть восприняты легкомысленно.

Именно тогда Серж понял, что они ведут себя немного странно, но...

"Разве вы не слишком взволнованы? Эт– " [Серж]

"Рёма! Мы здесь!" [Воган]

Как раз когда Серж собирался успокоить близнецов, раздался громкий голос, за которым
последовали 11 мужчин и женщин, вошедших в магазин. Это была гильдия авантюристов.

"Добро пожаловать в прачечное агентство Бамбуковый Лес! Пожалуйста, пройдите прямо к
этой стойке." [Рёма]

"О, ты сделал симпатичную… ГЕх! Что здесь делает эта подлая старая ведьма?!" [Воган]



"Кто это подлая старая ведьма? Эта бабушка может быть ведьмой, но, черт возьми, я не подлая
старая ведьма!

Боже мой, Воган, ты так долго был лидером гильдии авантюристов, но твой рот все еще такой
же приторный. Вот почему в прошлом ты..." [Гризьера]

"Перестань вспоминать мои прошлые ошибки каждый раз, когда мы встречаемся! Боже мой, и
как долго ты планируешь оставаться у власти? Разговор о том, что ты навязчивая старая
ведьма... Так, почему ты здесь?" [Воган]

"Очевидно, меня пригласили." [Гризьера]

"…Ах, забудь об этом. Рёма, как нам постирать белье?" [Воган]

"Правильно… Карм-сан, Карла-сан, так как я собираюсь показать вам, как пользоваться этим
магазином, я мог бы также воспользоваться этой возможностью и показать остальным, как все
здесь работает. Пойдемте. Серж-сан и остальные тоже." [Рёма]

Рёма открыл часть прилавка и попросил шестерку войти.

"Во-первых, клиент должен приобрести сумку, специально созданную для целей этого
магазина. Сумка для одежды на одного человека стоит 20 денежных единиц. Сумка будет
использоваться каждый раз, когда клиент воспользуется нашим сервисом, так что это разовая
покупка." [Рёма]

"Тогда я возьму одну. Нужно наполнить эту сумку одеждой, да?" [Воган]

"Да. Кроме того, сегодня своего рода тест, так что из-за этого, прачечная будет бесплатной.
Сумка тоже. Пожалуйста, возьмите ее и подождите немного." [Рёма]

"Спасибо." [Воган]

"Карм-сан, Карла-сан, когда клиент платит, вы должны положить соответствующую
специальную дощечку в столб справа от прилавка." [Рёма]

Из-под стойки Рёма вынул разноцветные дощечки, с отверстиями сверху и снизу, затем он
указал на столб рядом, который подходил для дощечек, а также на боковую панель с
ограждением.

"Что это?" [Карла]

"Это инструмент, который я сделал, чтобы легко рассчитать доход за день. В нашем магазине



цены варьируются в зависимости от размера купленной сумки, поэтому дощечки обозначают 1
медную монету среднего размера, 1 медную монету среднего размера и 8 маленьких медных
монет, и 4 медные монеты среднего размера. Вот и все. Всего три. Поэтому, когда клиент
покупает сумку для собственного пользования, вы должны получить от него одну среднюю
медную монету, а затем положить черную доску в боковую панель. Панель имеет градацию и
может вместить до 100 дощечек.

Как только вы достигли сотни дощечек, вы должны написать 1 на бумаге под панелью, затем
вернуть черные доски обратно под стойку. И должны повторять это до тех пор, пока работа не
закончится, после чего использовать свои записи и оставшиеся доски для подсчета дохода за
день.

Например, допустим, в вашей записи указано, что вы трижды заполнили буфет черными
досками, а в буфете осталось 42 штуки. В этом случае доход за день составит 342 средних
медных монеты, что означает 3420 денежных единиц.

Есть три различных вида сбора только за услуги прачечной, еще три за сумки, и один из
специального сервиса, предназначенного для искателей приключений, который включает в
себя чистку брони и оружия, в общей сложности 7 различных видов сборов, поэтому я подумал,
что придумав систему, подобную этой, намного упростит подсчет дохода за день. Кроме того, я
также хочу выяснить, как продаются разные виды услуг, но, разумеется, не известно насколько
хорошо это будет работать, пока мы не попробуем." [Рёма]

Сказав это, я вернулся к Вогану, в то время как остальные члены гильдии глазели на
устройство.

Рёма придумал эту систему, на примере своей прошлой жизни, где использовали разноцветные
таблички для расчета дохода за день. Это система, используется на конвейерных лентах для
суши. Конечно, эта система, все еще находится на экспериментальной стадии, но в этом мире,
где нет кассовых аппаратов, этого было более чем достаточно, чтобы пробудить любопытство
торговцев.

В отличие от современной Японии, из которой пришел Рёма. В этом мире низкий уровень
грамотности, и существует множество людей, не знающих четырех основных арифметических
операций. Эта система была особенно подходящей для развертывания в сельской местности,
поскольку для ее использования требовалось только принять правильный платеж и выполнить
остальную часть запомненной процедуры.

В зависимости от времени и места, с этой системой даже люди, которые не знают математику,
могут стать ценными. Градация также может быть изменена в соответствии с другим бизнесом.
Учитывая острую проницательность пяти торговцев

они сразу осознали эти вещи, но Рёма совершенно не замечал их, продолжая разговаривать с
Воганом и остальными.

"После оплаты ваше белье в мешках заберут, и эти жетоны под стойкой будут прикреплены к



веревке, завязывающей сумку. Аналогичный жетон будет передан клиенту. После того, как
белье выстирают, его вернут покупателю подтвердившему совпадения жетонов." [Рёма]

После того, как Рёма объяснил, как жетоны будут предотвращать путаницу, он бросил багаж в
отверстие на стене, напоминающее пылесборник.

"С другой стороны находится комната, с чистящей слизью… Ах, точно, чистящие слизи…"
[Рёма]

"Эта слизь ест грязь. Мы слышали это от Серж-самы." [Карм]

"Спасибо, Карм-сан. У вас есть вопросы?" [Рёма]

"Об этом новом варианте слизи… Она действительно чистит вещи?" [Карм]

Карм сразу же задал этот вопрос. Его старшая сестра Карла, хотела задать тот же вопрос,
поскольку открыла рот, но сразу же закрыла его, когда ее младший брат заговорил первым.

"Наверное, трудно поверить, не видя этого лично… В таком случае, могу ли я спросить, хочет
ли кто-нибудь из клиентов добровольно предложить свои вещи для пробного запуска?" [Рёма]

"Вы можете использовать мои." [Джеф]

Джеф перебросил свое белье помещенное в мешок. Рёма, показав близнецам, что одежда
действительно грязная, бросил его в отверстие.

"Я уже приказал слизям чистить все, что будет сюда брошено, и переносить их в следующую
комнату, так что все автоматизировано. Все, что осталось - забрать одежду оттуда, подтвердить
клиента, которому она принадлежит, и вернуть. Так работает этот магазин." [Рёма]

Чтобы снизить риск потери одежды и позволить сотрудникам сосредоточиться на своей работе
по приему клиентов, мы не будем открывать мешки для белья, чтобы складывать его.

После короткого объяснения в течение нескольких секунд Рёма зашел внутрь и взял белье.
Рёма показал уже чистую одежду.

"Ничего себе, это действительно сработало… Слизи могут чистить все?" [Карм]

"Пока что, да, но просто для безопасности было бы лучше проверить чистоту одежды. Если она
все еще грязная, вы можете просто прогнать ее через слизей во второй раз." [Рёма]



"Окрашенные вещи будут в порядке? Они не обесцветятся?" [Карла]

"Я много раз проверял ткани и одежду, окрашенную в растительном соке, но пока не встречал
случаев обесцвечивания. Если таковые будут, то это должно быть по какой-то другой причине...
Вы должны заранее сообщить об этом клиентам, чтобы быть в безопасности. Есть ли что-
нибудь еще относительно работы магазина, что вы бы хотели узнать?" [Рёма]

"Нет." [Карла и Карм]

"Понятно. В таком случае, как насчет того, чтобы разделить работу и ориентироваться на
клиентов?" [Рёма]

Сказав это, он предложил Карму и Карле подойти к стойке. После этого они взяли белье с
оставшихся 9 человек. Рёма наблюдал за Кармом и Карлой со стороны, и когда он увидел, что
они смогли благополучно завершить работу, вздохнул с облегчением. Пока они могут
выполнить работу, этого достаточно. Что касается напряженности, ну, со временем они
успокоятся.

В этот день Рёма сделал первый шаг, чтобы стать товарищами по работе с этими близнецами.

Хотя, осталось немного недопонимания...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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